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Nosotros hablamos y escribimos en espanol. En
esta lengua aprendimos a leer y a escribir. Nuestra

misma fe la expresamos en nuestro idioma, para
alabar a Dios, ensenar, etc.,

l El pueblo de Jesus hablaba el hebreo. La Biblia se escribi6
en hebreo y en griego. Al hebreo se le llama lengua sem itica antigua

(de los pueblos que vivian alrededor de Palestina) y tiene una
escritura cuneiforme (en forma de cuna).

* El Antiguo Testamento, en su mayoria, se escribio en

hebreo (y algunos pasajes en arameo, una lengua pare-
cida al hebreo).

. nto se escribio en griego, la lengua
m érecia y en el mundo mediterréneo

>alabra de Dios se hace lenguaje humano

experiencia de fe del pueblo con Dios, que luego fue escrita. De Ia
misma manera sucedié con la fe de la primera comunidad cristiana.

La Biblia nacié a través de relatos orales (de boca a boca) que

se pasaban generaciones enteras de padres a hijos, de h!jos a
nietos, etc. En efecto, tenian mucha capacidad para memorizar y
eran capaces de recitar, sin fallar, relatos que tal vez habian
escuchado una sola vez. Luego en la vida familiar, se los pasaban
entre ellos, y ya con el tiempo los ponian por escrit_o. Muy pocas
personas sabian escribir. Estos se llamaban escribas. Pero, de
hecho, llegé el momento en que tuvieron que escribir para conservar
el mensaje.

Las traducciones

Como 'ya se dijo, el Nuevo Testamento fue escrito en griegzc.

Pero también dos siglos anteﬁ de Cristo, los judios que vivian fue: 4 ol

de Palestina, usaban el Anﬁguo Testamento traducido al griecc,
porqus ya no sabian hebreo. Su traduccion se llamaba “de /os
rque una leysndadec iaque fua,ron 70 ancianos quienes
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o de la alianza.




